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Brugsanvisning

GW200/225/250/254

Brugsanvisning

Vi onsker dig tillykke med din Black & Decker
lovsamler, som vil veere en stor hjeelp i haven.

GW200 - Mastervac

Levsugning ¢ Findeling v/
GW225

Lovsugning ¢ Findeling v/ Variabel
bleesehastighed v

GW250 - Mastervac 123

Lovsugning ¢ Findeling ¢ Variabel
bleesehastighed v

GW254

Lovsugning v Findeling ¢ Fleksibelt
bleeseror v

Maskinen har mange fordele bl.a.:

® Kraftfuld motor, som bleeser med en variabel
lufthastighed og med sugehastighed/findeling.

® Unikde 5 klinget kveern som findeler lovet til
sma partikler i forholdet 7 til 1.

® Unik hastighedsregulering ved blaesefunktion
(GW250, GW225).

® Enestéende fleksibel rarbleeser, der giver storre
komfort og kontrol (GW254).

Ergonomisk design giver optimal komfort.

Stort mundstykke i sugereret maksimerer
opsugningen af lov.

® 35 liters opsamler.

Beskrivelse (Fig. A)

A Felgende dele vil blive omtalt i
brugsanvisningen og vises i diagrammet:

GW200

1. Motor

2. Stremafbryder
3. Speerreknap
4. Qvre sugeror
5. Nedre sugeror
9. Beeresele

10. Opsamler
11. Faeste til ledning
GW225

1. Motor

2. Stremafbryder
3. Speerreknap

@vre sugeror
Nedre sugeror
Q@vre bleeseror

N oA

Nedre blaeseror
8. Bleesekontrol
11. Feeste til ledning
12. Opsamler
GW250

Motor
Stremafbryder
Speerreknap
@vre sugeror
Nedre sugerar
Q@vre bleeseror
Nedre blaeseror
Blaesekontrol

9. Beeresele
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10. Opsamler

11. Feeste til ledning
GW254 (se ogsa fig. B3)
1. Motor

2. Stromafbryder

3. Speerreknap

4. Qvre sugeror

5. Nedre sugeror

6. Qvre bleeseror

9. Beeresele

10. Opsamler

11. Faeste til ledning

13. Blaeserer - midterst

14. Blaeseror - nederst

15. Laseknap

16. Blaeseror - bojeligt stykke

Laer din maskine at kende

i Lees brugsanvisningen ngje. lagttag alle

sikkerhedsanbefalinger inden, ved og efter
brug af maskinen. Serg for, at maskinen
altid er i god stand.

Gor dig bekendt med betjening af
maskinen for den tages i brug. Veer sikker
pa, at du ved hvordan maskinen aforydes
i en eventuel nadsituation.




Gem denne brugsanvisning og al
relevant information, som medsendes til
fremtidig vejledning.

Sikke

360°

@

6M

VAN

rhedsinstruktioner

Treening
® Sikker arbejdsafstand ved blassefunktion.

® Tillad aldrig at bern eller andre
personer, som ikke er vant til at betjene
maskinen, bruge den, heller ikke
personer som ikke har leest
brugsanvisningen.

® | ad ikke bern, voksne eller dyr komme
for neer, nér du bruger maskinen. De
skal vaere mindst 6m fra
arbejdsomradet.

® Husk, at anvenderen er ansvarlig for
skade forvoldt pa andre personer og
deres ejendom.

® Din maskine er kun beregnet til 230V
vekselstrom. Forseg aldrig at anvende
nogen anden form for stremkilde.

® Tilslut maskinen til en kontakt sikret
med 10A sikring.

® Bger aldrig maskinen i ledningen og
treek ikke i ledningen for at traekke
stikket ud af kontakten. Hold ledningen
veek fra varme genstande, olie og
skarpe kanter. Kontrollér altid ledningen
inden maskinen anvendes. Anvend ikke
ledningen hvis den er beskadiget.

Forberedelse
® Anvend ikke maskinen hvis du har bare
fodder eller &bne sandaler pa.

® For at beskytte fedderne, brug altid
kraftige sko eller stovler. Nyklippet graes
er vadt og glat. Ordentlige sko med
gummiséle eger sikkerheden.

® Baer beskyttelsesbriller ved brug
af maskinen.

® Beer beskyttelsesmaske hvis det stover.

® Anvend herevaern hvis lydniveauet
virker generende nar maskinen bruges.

® Beer lange bukser for at beskytte benene.

Advarsel! Langt har skal bindes sdledes at
det sidder over skuldrene. Laostheengende
toj, slips, kvaster og lose beelter skal holdes
veek fra dbninger og bevasgende dele.

® Kontrollér regelmeessigt at ledningen
ikke er beskadiget. Brug kun maskinen
hvis ledningen ikke er beskadiget.

® Kontrollér altid at maskinen er sikker at
anvende og at alle dele er ordentligt
monterede ber brug.

VAN

® Anvend ikke maskinen hvis nogen
del er beskadiget eller hvis
sikkerhedsdele savnes.

® Sug ikke breendende ting op som
f.eks. cigaretfiltre.

® Anvend ikke maskinen i neerheden af
letanteendelige gasser da der normalt
kan komme gnister fra motoren.

® | ad ikke personer under 16 ar eller
personer, som ikke har laest
brugsanvisningen anvende maskinen.
Du er ansvarlig hvis der sker en ulykke.

Anvendelse

® Anvend ikke maskinen i sugefunktion
uden at sugereret og opsamleren er
pé plads.

Afbryd altid maskinen og treek stikket ud af
forleengerledningen ved:

®  Skift fra bleese til sugefunktion.

® Skade pa forleengerledningen eller
hvis ledningen er blevet kludret.

®  Situationer hvor maskinen ikke er
under opsyn.

®  Rengering ndr noget har sat sig fast.

®  Kontrol, justering og rengering af
maskinen.

®  Placér ikke opsug eller udbleesning neer
ojne eller ere, ndr maskinen er igang.

® Anvend ikke maskinen i regn og lad den
ikke blive fugtig.

® Anvend kun maskinen i dagslys eller
ved god belysning.

® Der ma ikke krydses grusstier eller veje
medens maskinen er indstillet i bleese-/
sugemodus.

® Veer altid omhyggelig med fodfeestet
specielt pa skraninger.

® Sug ikke materialer op, som kan
indeholde letanteendelige vaesker
sésom benzin. Brug heller ikke
maskinen p& omrader, hvor
letantaendelige vaesker kan forekomme.

® Placér ikke nogen genstand ved
opsuget. Brug ikke maskinen, hvis
opsuget er blokeret. Fjern alt som kan
mindske luftstrammen.

Advarsel! Anvend altid maskinen som
bekrevet i denne brugsanvisning. Maskinen
skal anvendes i lodret stilling. Hvis maskinen
anvendes pa anden made, kan det resultere
i skader. Lad aldrig maskinen kere, hvis
den ligger pa siden eller vendt p& hovedet.




Vedllgeholdelse og opbevaring

Opbevar maskinen i et tort rum
nar den ikke er i brug, uden for
borns reekkevidde.

Brug ikke oplasningsmidler eller andre
rengeringsmidler til rengering af
maskinen. Brug en sneskraber for at
fierne grees og skidt. Tag altid stikket ud
af kontakten inden rengering.

Anvend ikke maskinen hvis nogen del
er blevet beskadiget. Fjern beskadigede
dele og erstat dem med nye inden
maskinen anvendes.

Alle skruer og motrikker skal veere
strammet til. Maskinen er da sikrere at
arbejde med.

Anvend kun dele og tilbehar som
anbefales af Black & Decker.

Udskiftningsbleesere er til radighed fra
Black & Decker serviceveerksteder.

Advarsel! Hvis ledningen er beskadiget,
skal den udskiftes med en originalledning,
art.nr 370017-02.

Dobbeltisolering

@ Maskinen er dobbeltisoleret. Dette
indebeerer, at alle tilgaengelige metaldele er

elektrisk isoleret fra stromkilden.
Dette opnas ved en ekstra barriere, som er
placeret mellem de elektriske dele og de
mekaniske dele. Dobbeltisolering indebaerer
oget elektrisk sikkerhed og medforer, at
maskinen ikke behover at blive jordet.

Montering for anvendelse (Fig. B & F)

Sammensaetning af sugeror (Fig. B1)

B

Sugeroret skal seettes sammen for
anvendelse.

For at gere monteringen lettere, kan en
saebevandsoplesning anvendes pa
samlingsomraderne.

Sest riflerne pa det evre (4) og undre (5)
ror i linje.

Begge dele skubbes sammen, indtil
clipsen sidder i indgreb, som beskrevet
i detaljestebningen. (Maskinen ma ikke
betjenes i adskilt tilstand).

Af sikkerhedshensyn beor rerene ikke
skilles nér de ferst er blevet samlet.

Montering af bleeserer (Fig. B2)

Bleeserorene skal monteres sammen
inden brug.

DANMARK

F

® For at lette monteringen, tilsasttes der
en oplesning af vand og seebe pa
sammenfgjningsomréadet.

® Bring placeringsribbene pa linie pa de
overste (6) og nederste (7) ror.

® Skub begge dele godt sammen, indtil
klemmerne er géet i indgreb (ma aldrig
betjenes i adskilt tilstand).

® Af sikkerhedsmaessige arsager, ber
rarene ikke skilles fra hinanden, nér de
forst er monterede).

Blaesergrssamling (GW254) (fig. B3)

® Fastger det nederste ror (14) over det
midterste (13), til laseknappen (15)
klikker pa plads.

® |ndstil krydsmaerket pa det samlede
bleeseror efter krydsmaerket pa overste
bleeserer (6).

® |ndseet det samlede bleeseror i det
overste blaeserer, og drej det, s& det
l&ser pa plads.

® Alternativt kan det bgjelige stykke (16)
monteres mellem overste bleeserer og
det samlede blaeserer. Med det bgjelige
ror kan enheden handteres lettere og
med storre kontrol.

Montering af baeresele (GW250) (Fig. B4)

® Fastger baereremmen pa motoren hvis
man ensker at bruge beaereselen samt
justér leengden.

Advarsel! Skulderremmene mé kun bruges

nar maskinen er indstillet pa suge-modus.

Remmen ma ikke bruges nar den er

indstillet pa blasse-modus.

Transport af remsamlingen (GW254)
(fig. B5 og B6)

Til brug i fleksi-blaes eller vakuum mode.

® Montér den lille lokke over T-handtaget.

® Justér den store lokke, sé& den passer il
brugeren.

® FEnheden kan nu haenges over
skulderen og handteres som vist.

Opsamlingspose (GW225) (Fig. F8)

® Opsamlingsposen saettes fast pa
sugedbningen med bajonet-beslaget.




Stromafbryderen (Fig. C)

C ® Stromafbryderen (2) er placeret pa
motorens handtag.
® Start maskinen ved at trykke
stremafbryderen fremad.
® Stremafbryderen fungerer ikke som hvis
speerreknappen (3) er trykket ned.

® Stands maskinen ved at fore
stremafbryderen tilbage.

For at tage reret af motoren, trykkes
speerreknappen ned (Fig. F1). Serg for
at roret ikke falder ned pa jorden.

Spaerreknappen kan ikke trykkes ned,
hvis stremafbryderen er teendt.

Fastgorelse af ledning (Fig. D)
D ® FEt ledningsfeeste er placeret pa
motorens bagdel.

® Fastger ledningen ved at lave en lokke
pa forleengerledningen indtil kontakten.
Fastger derefter ledningen som vist.

Anvendelse af maskinen (Fig. E)

Anvend altid beskyttelsesbriller nar
maskinen anvendes i suge- eller
bleesefunktion. Hvis der er meget skidt i
luften, ber man ogsa beere ansigtsmaske.

Blaesefunktionen (GW250/GW254)

® Kontrollér, at maskinen er slukket og
ledningen trukket ud af
forleengerledningen.

E ® Saot blaeseroret (6) pa motoren (1)

(Fig. E1) ved at placere reret som pa
figuren. Loft roret til det sidder
ordentligt pa plads (Fig. E2).

® Hold reret ca. 20cm over jorden. Start
maskinen og lav en fejende bevaegelse
fra side til side. Ga langsomt fremad og
hold det samlede lov foran dig (Fig. E4).

Blzaese kontrol (GW225/GW250) (Fig. E5)
® |ndstilling A - Maks. bleesehastighed.

® Position B - Blaesekontrollen kan
varieres mellem A og C. Dette gores
ved at spaerreknappen trykkes ned som
vist pa billedet og regulatoren fores
fremad eller bagud for at den gnskede
lufthastighed opnas. Derefter slippes
regulatoren.

Indstilling B - Min. bleesehastighed.

Nar lovet er bleest sammen i en bunke,
kan du aendre maskinen til
sugefunktionen for at suge lovet op.

Afmontering af blzese/sugeror (Fig. F)

® Stands maskinen og traek ledningen ud
af forlaengerledningen. (Tag opsamleren
af hvis maskinen er sat til sugefunktion).
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Sugefunktion (Fig. E & F)

E
F

Stands maskinen og treek ledningen ud
af forleengerledningen.

Seet sugeroret pa som beskrevet under
“Bleesefunktion” (Fig. E1 og Fig. E3).

Montering af opsamleren pa maskinen:

Anbring tappene pa opsamlingsposen
sa at de passer ind i fordybninger pa
udtaget til stovposen (fig. F2).

Skub posens klemme over udtaget til
stovposen og fastspaend klemmen (fig. F3).

Anbring opsamlingsposens forside i
klemmen pa undersiden af vakuumreret
(Fig. 4).

Anbring opsamlingsposens bagside over
den forkant, som sidder pé bagsiden af
effekthovedet; dette geres ved anvendelse
af nylonbandet. (Fig. F5 & F6).

Serg for at posens lynlas er lukket
inden betjening (Fig. F5).

Anbring roret et lille stykke over affaldet/
bladene. Teend maskinen, hvorefter der
bruges en fejebeveegelse for at suge
affaldet/bladene op i reret, som river
det itu og smider det ind i
opsamlingsposen (Fig. F7).

Efterhanden som posen fyldes,
formindskes sugekraften og maskinen
skal slukkes, og stikket skal tages ud af
stikkontakten.

For at fierne posen, lasnes clipsene ved
hjeelp af nylonhéndtaget som vist (fig. F6),
og lesnes klemmen. Luk posens lynlas op
og tem posen, for du fortsaetter (fig. F).

Montering af blaeserens vakuumhijul
(Fig. G) (kun for K-modeller).

Inden hjulet monteres, skal
stremforsyningen til maskinen afbrydes.

Bemaerk: M& kun anvendes i vakuum-mode.
( a ® Placér hjulene pa vakuumroret.

Fejlsogning

A

Traek altid stikket ud af kontakten inden
fejlsagning pabegyndes.




Maskinen starter ikke

(1) Kontrollér, at ledningen
sidder ordenligt i.

(2) Kontrollér stikkets sikring.
(3) Kontrollér, at bleese/
sugeraret er ordentligt monteret.
(4) Hvis sikringen gér hele
tiden, kontrolleres

sikringens amperetal.

Svag sugeevne/
hgj pibelyd

(1) Stop maskinen og treek
stikket ud. Lov og affald
skrabes ud af roret.

(2) Opsamleren tages af
0g temmes.

(3) Kontrollér, at begge
abninger pa reret er fri for
affald og lov.

(4) Fjern skidt og lov fra
kvaernen.

(5) Hvis sugeevnen stadig er
svag. Traek stikket ud og
kontakt et autoriseret
Black & Decker
servicevaerksted.

Svag findelingsfunktion

(1) Stop maskinen og treek
stikket ud. Tag opsamleren af.
(2) Tag sugereret af og
kontrollér kvaernen.

(3) Renger eventuelt kveernen
for skidt.

(4) Hvis kveernen er beskadiget
kontaktes naermeste
autoriserede servicevaerksted.

Renggring

A

A

Treek altid stikket ud inden rengering eller
vedligeholdelse udferes. Hold maskinen tor.

Spol aldrig maskinen med vand.
Renger maskinen regelmaessigt.
Fijern lev som har sat sig fast pa sugererets

inderside.

Plastdelene kan rengeres med en mild
saebeoplosning og en fugtig klud med

varmt vand.

Anvend aldrig oplesningsmidler eller
rengeringsmidler, som indeholder kemikalier,

de kan lave alvorlig skade pé plasten.
Smering af lejre er ikke nedvendigt da lejrene er

selvsmarende.

DANMARK

Miljo
o,
% Nar dit veerktej er udtjent, beskyt da naturen
ved ikke at smide det ud sammen med det
almindelige affald. Aflevér det til de

opsamlingssteder, der findes i din kommune
eller der hvor du kebte veerktojet.

Reservedele / reparationer

Reservedele kan kebes hos autoriserede

Black & Decker serviceveerksteder, som giver forslag
til omkostninger og reparerer vore produkter.
Oversigt over vore autoriserede veerksteder findes
pa internettet pa vor hjiemmeside
www.blackdecker.dk samt www.2helpU.com.

Garanti

Black & Decker garanterer, at produktet er fri for
materielle skader og/eller fabrikations- fejl ved
levering til kunden. Garantien er et tillaeg til
konsumentens lovlige rettigheder og pavirker ikke
disse. Garantien geelder indenfor medlemsstaterne
af den Europaeiske Union og i det Europeeiske
Frihandelsomrade.

Hvis et Black & Decker produkt gar i stykker pa
grund af materiel skade og/eller fabrikationsfejl eller
pé anden made ikke fungerer i overensstemmelse
med specifikationen, inden for 24 maneder fra
kobsdatoen, patager Black & Decker sig at
reparere eller ombytte produktet med mindst muligt
besveer for kunden.

Garantien geelder ikke for fejl og mangler, der er
sket i forbindelse med:

® normal slitage

® uheldige folger efter unormal anvendelse af
veerktojet

® overbelastning, heerveerk eller overdrevent
intensivt brug af veerktojet

® ulykkesheendelse

Garantien geelder ikke hvis reparationer er udfert af
nogen anden end et autoriseret Black & Decker
veerksted.

For at udnytte garantien skal produktet og
kabskvitteringen indleveres til forhandleren eller til
et autoriseret veerksted, senest 2 maneder efter at
fejlen opdages. For information om naermeste
autoriserede veerksted: kontakt det lokale

Black & Decker kontor pa den adresse som er
opgivet i brugsanvisningen.
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Liste over alle autoriserede Black & Decker
serviceveerksteder samt servicevilkar er tilgeengelig
pa internettet, pa adressen www.2helpU.com.

Andet havevaerktoj

Black & Decker har et stort sortiment af
haveveerktej, som ger havearbejdet let. Hvis De
onsker yderligere information omkring vore
produkter, bedes De saette dem i kontakt med vore
Service- og informationscentre, eller seet Dem

i forbindelse med Deres lokale Black & Decker
forhandler.

Graestrimmere
Keedesave
Haekkeklippere
Beskeerersakse
Plaeneklippere
Levsugere
Kompostkveaerne

En del af produkterne findes ikke i alle lande.

EU-overensstemmelseserklaering

GW200/GW225/GW250/GW254

Black & Decker erkleerer, at disse veerktojer er
konstrueret i henhold til:

98/37/EQF, 89/336/EQF, 73/23/EQF,
EN 55014, EN 55104, EN 60335,

2000/14/EQF, bladbleeser/bladsamler
< 9,5 m®/min, Annex V

Lydniveauet malt i henhold til 2000/14/EQF:

L, (ydniveau) dB(A) 90
L, (akustisk styrke) dB(A) 103
L (garanteret) dB(A) 105

Den vaegtede geometriske middelvaerdi af
accelerationsfrekvensen i henhold til EN 50144:
<2,5m/s?

2&_}/&’ = Brian Cooke

Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
United Kingdom
12-06-2002




Kéyttoohje GW200/225/250/254

Kayttoohje Gw225
1. Moottoriosa

Virrankatkaisija

Olette hankkinut Black & Deckerin jarjestelman,

joka tulee helpottamaan lehtien siivoustyota

puutarhassasi. Onnittelemme hyvéasté hankinnastal

GW200 - Mastervac

Lehti-imu ¢ Hienonnus v

GW225

Lehti-imu ¢ Hienonnus ¢ Portaaton
puhallusnopeus v

GW250 - Mastervac 123 11. Johdon Kiinnike

Lehti-imu ¢ Hienonnus ¢ Portaaton 12, Kokooia
puhallusnopeus v ' I

GW254 GW250

1. Moottoriosa

Virrankatkaisija

Lukitusnappi
Ylempi imuputki
Alempi imuputki

Ylempi puhallusputki
Alempi puhallusputki
8. Puhalluksen saato

R i

Lehti-imu ¢ Hienonnus ¢ Joustava

puhallusletku v/
Koneessa on monia etuja mm.: Lukitusnappi
Ylempi imuputki

Alempi imuputki

® \/oimakas moottori, joka puhaltaa ja imee/silppuaa.
® Ainutlaatuinen 5-terdinen tuuletinsiipi hienontaa
lehdet pieniksi suhteessa 7:1. Ylempi puhallusputki
Alempi puhallusputki
Puhalluksen sa&to

9. Kantohihna

® Ainutlaatuinen puhallustoiminnon nopeudensaatd
(GW250, GW225).

® Ainutlaatuinen, joustava letkupuhallin, joka
mahdollistaa paremman kayttdmukavuuden ja

© N O ON

hallittavuuden (GW254). 10. Kokooja
® Ergonominen muotoilu takaa mukavan 11. Johdon kiinnike

tydskentelyn. GW254 (katso myos kuva B3)
®  Suuri imuputken suukappale maksimoi 1. Moottoriosa

lehtien kokoamisen. 2. Virrankatkaisija
® 35 litran kokooja. 3. Lukitusnappi

4. Ylempi imuputki
Tuotekuvaus (Kuva A) 5. Alempi imuputki
A Seuraavat osat mainitaan kayttdohjeessa ja 6. Ylempi puhallusputki
esitetdan kuvissa:

9. Kantohihna

Gw200 10. Kokooja

1. Moottoriosa 11. Johdon kiinnike

2. Virankatkaisija 13. Puhallusletku - keski
8. Lukitusnappi 14. Puhallusletku - ala
4. Ylempiimuputki 15. Lukituspainike

5. Alempi imuputki

16. Puhallusletku - jousto-osa
9. Kantohihna

10. Kokooja
11. Johdon kiinnike

Opettele tuntemaan tyokalusi

: QQ Lue kayttdohje huolellisesti. Noudata kaikkia

l turvallisuusohjeita ennen kayttdd, kaytéon
aikana ja kayton jalkeen. Pida tydkalu aina
hyvassa kayttékunnossa.
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Tutustu koneen saatdihin ennen kuin kaytat
konetta. Ennen kaikkea varmistu siita, etta
osaat sammuttaa tydkalun hatatilanteessa.

Sailyta kayttdohje ja muut koneen mukana
tulleet paperit seka tiedot tulevaisuuden
kayttda varten.

Turvallisuusohjeet

360"

6m

Harjoitteleminen
® Turvallinen tydskentelyetaisyys
puhallustoiminnossa.

e A3 koskaan anna lasten, tydkalua
tuntemattomien henkildiden tai
sellaisten henkildiden, jotka eivét ole
lukeneet kayttdohjetta, kayttaa konetta.

® Pida lapset, eldimet ja ylim&araiset
henkilbt poissa tydskentelyalueelta.
Turvavélin tulee olla vahintdan 6 metria.

® Muista, ettd koneen kayttéja on
vastuussa muille ihmisille tai heidan
omaisuudelleen koituneista vahingoista
ja vaaroista.

® Koneesi on tarkoitettu 230V:n
vaihtovirralle. Ala koskaan kayta
muita virtalahteita.

® Kytke kone 10A:n hitaalla sulakkeella
varustettuun pistokkeeseen.

® Ala koskaan kanna konetta
séhkojohdosta alaka irrota pistoketta
seindsta johdosta vetamalla.
Pida s&hkojohto poissa kuumuudesta,
Oljyista ja teravista reunoista. Tarkista
sahksjohto ennen koneen kayttoa. Ala
kayta konetta, jos johto on vioittunut.

Valmistautuminen

e Ala kayta konetta avojaloin tai avoimet
sandaalit jalassa.

® Kayta tukevia kenkié tai saappaita
suojellaksesi jalkojasi. Vastaleikattu
ruoho on kosteaa ja liukasta.
Kunnolliset kumipohjin varustetut
kengat lisdavat kayttdturvallisuutta.

® Kayta suojalaseja tydskennellessasi
koneella.
® Kayta hengityssuojainta, jos
tyoskentelet polyisessa ymparistossa.
® Kaytd kuulosuojaimia,
jos melutaso konetta kaytettaessa
nousee epamiellyttavaksi.
® Kayta pitkia housuja suojataksesi jalkojasi.
Varoitus! Sido pitk&t hiukset kiinni niin, etta
ne ovat olkapéiden ylapuolella. Pida valjat
vaatekappaleet, solmiot, nauhat seka
roikkuvat hihnat poissa aukkojen ja
likkuvien osien lahettyvilta.

A

® Tarkista sdannollisesti, ettd koneen
séhkojohto ei ole vaurioitunut. Kayta
vain ehjaé sahkaojohtoa.

® Varmista aina ennen tydskentelyn
aloittamista, etta koneen kaytto on
turvallista ja kaikki koneen osat on
oikein asennettu paikoilleen.

e Ala kayta konetta, jos jokin osa on
vaurioitunut tai jos suojaosia puuttuu.

® Ald ime koneella palavia roskia,
esimerkiksi savukkeentumppeja.

e Ala kayta konetta herkésti syttyvien
kaasujen laheisyydessa, koska
moottorista saattaa lentéa kipindita.

e Ala anna alle 16-vuotiaiden tai
kayttdohjetta lukemattomien
henkilbdiden kayttaa konetta. Olet
vastuussa mahdollisista
onnettomuuksista.

Kaytto
e A4 kéyta koneen imutoimintoa elleivat
imuputki ja kokooja ole paikoillaan.

Sammuta aina kone ja irrota pistoke
jatkojohdosta ennen kuin:

® Vaihdat puhallustoiminnosta
imutoimintoon.

® Tarkistat jatkojohdon vaurioita,
johdon juuttuessa tai sotkeentuessa.

®  Kun jatat koneen valvomatta
paikoilleen.

® Poistat tukosta koneesta.
® Tarkistat, sd&dat tai puhdistat konetta.

e Ald suuntaa imua tai puhallusta silmien
tai korvien lahelle kayttaessasi konetta.

e A4 kéytd konetta sateella 8laka anna
sen kastua.

® Kaytd konetta vain paivanvalossa tai
hyvassa valaistuksessa.

e Al kulie sorakaytavien tai ajoteiden
ylitse laitteen ollessa paallekytkettyna
puhallus/imutilassa.

® Varmista tydskennellessasi aina hyva
jalansija, varsinkin viettavissa paikoissa.

® Ald ime sellaista, joka saattaa sisaltaa
helposti syttyvié nesteité, kuten bensiinia.
Ala myoskaan kayta konetta paikoissa,
joissa sellaisia nesteita saattaa olla.

® Al laita mitd&n imuputkeen.
Ala koskaan kayta konetta, jos imuputki
on tukossa. Poista kaikki mahdolliset
iimavirran esteet.

Varoitus! Kayta konetta tassa
kayttdohjeessa olevien neuvojen mukaisesti.
Konetta tulee kayttéda pystyasennossa.




Jos konetta kaytetaan muulla tavoin,
se saattaa vaurioitua. Ald koskaan kayta
konetta kyljellaan tai ylosalaisin.

Huolto ja sailytys

® Siilyta konetta kuivassa paikassa, kun
sitd ei kaytetd, poissa lasten ulottuvilta.

e Al kayta liuottimia tai muita
puhdistusaineita koneen
puhdistamiseen. Kayté tylséa lastaa
ruohon ja lian poistamiseen koneesta.
Irrota pistoke virtaldhteestéd aina ennen
koneen puhdistamista.

e Al kdyta konetta, jos jokin osa on
vaurioitunut. Irrota vahingoittuneet
osat ja vaihda ne uusiin ennen
koneen kayttdmista.

® Kaikki ruuvit ja mutterit tulee olla kiristetty.
Konetta on silloin turvallisempi kayttaa.

® Kayta vain Black & Deckerin
suosittelemia varaosia ja tarvikkeita.

® Uusia tuulettimia on saatavana
Black & Decker -huoltopisteesta.

Varoitus! Mikali johto on viallinen, on se
vaihdettava uuteen alkuperaisjohtoon
(tuotenro 370017-02).

Kaksoiseristys

[El

Koneessa on kaksoiseristys. Tarpeelliset
metalliosat on sahkdisesti eristetty
virtalahteesta. Tama tapahtuu laittamalla
ylimaarainen eristyskaide sdhkdisten ja
mekaanisten osien valiin. Kaksoiseristys
suojaa erittain hyvin sahkdiskuilta eika
konetta tarvitse maadoittaa.

Kokoaminen ennen kayttéonottoa
(Kuva B & F)

B

Imuputken kasaaminen (Kuva B1)

® |muputki tulee yhdistaa ennen kayttda.

® Helpottaaksesi kokoamista, laita
litoskohtaan saippuavetta.

® Asenna ylemman (4) ja alemman (5)
imuputken kolot linjaan.

® Tyénna kumpaakin osaa yhteen lujasti,
kunnes kiinnitin lukkiutuu. Ala koskaan
kayta laitetta osien ollessa erillaan.

® Turvallisuussyista putkia ei tulisi irrottaa
sen jalkeen, kun ne on liitetty yhteen.

Puhallusputken asennus (kuva B2)

® Puhallusputket taytyy koota yhteen
ennen kayttoa.

® | aita saippuavetta litoskohtaan
kiinnittamisen helpottamiseksi.

F

Laita ylemmassaé (6) ja alemmassa (7)
putkessa olevat kohdistusurat kohdakkain.

Ty6nna kummatkin osat lujasti toisiinsa,
kunnes pidike lukkiutuu (&l& koskaan
kayta erillaan).

Turvallisuussyista ei ole suositeltavaa,
ettd putkia irrotetaan toisistaan
kokoamisen jalkeen.

Puhallusletkukokoonpano (GW254)

(ku
[ ]

va B3)

Asenna alaletku (14) keskiletkun paalle
(18), kunnes lukituspainike (15)
napsahtaa paikalleen.

Kohdista kootun puhallusletkun
ristimerkki ylemman puhallusletkun (6)
ristimerkin kanssa.

Tyoénné koottu puhallusletku ylempaéan
puhallusletkuun ja lukitse paikalleen
kiertamalla sita.

Vaihtoehtoisesti jousto-osa (16) voidaan
asentaa ylapuhallusletkun ja kootun
puhallusletkun valiin. Jousto-osan avulla
laitetta voidaan kasitella helpommin ja
tarkemmin.

Kantohihnan asennus (GW250)
(Kuvat B4)

Kiinnita kantohihna moottoriosaan ja
séada pituus. Hihnaa ei ole pakko
asentaa.

Varoitus! Olkahihnaa tulisi kayttaa
ainoastaan imuritilassa. Ala koskaan kayta
hihnaa puhallustilassa.

Kantohihnakokoonpano (GW254)
(kuvat B5 & B6)

Kaytettavaksi taivutuspuhallus- tai
imurointitilassa.

Asenna pieni siimukka T-kadensijan yli.
S&ada suuri simukka kayttajan mukaan.

Laite voidaan nyt ripustaa olkapaan yli
ja sitd voidaan kasitella kuvan
osoittamalla tavalla.

Roskapussi (GW225) (Kuva F8)

Kiinnita roskapussi imuaukkoon
pikaliittimella.

Virrankatkaisija (Kuva C)

C

Virrankatkaisija (2) sijaitsee
moottoriosan k&densijassa.

15




16

® Kaynnista kone tyontamalla
virrankatkaisijaa eteenpain.

® \irrankatkaisija ei toimi, jos lukitusnappi
(8) on painettu pohjaan.

® Sammuta kone vetamalla
virrankatkaisijaa taaksepain.

Johdon kiinnike (Kuva D)

D

® Johdon kiinnike sijaitsee moottoriosan
takaosassa.

® Tee jatkojohtoon silmukka lahelle
pistoketta. Laita siimukka johdon
kiinnikkeeseen kuvan osoittamalla tavalla.

Koneen kaytto (Kuva E)

Kéayta aina suojalaseja, kun konetta
kaytetaan imu- tai puhallustoiminnolla.
Jos ilmassa on paljon polya, tulee kayttaa
myds hengityssuojainta.

Puhallusasento (GW250/GW254)

® Varmista, ettd kone on sammutettu ja
irrota pistoke jatkojohdosta.

Kiinnita puhallusputki (6) moottoriosaan
(1) kuvan E1 osoittamalla tavalla. Nosta
putkea, kunnes se on hyvin paikoillaan
(kuva E2).

® Pida putki noin 20cm maanpinnan
ylapuolella. Kaynnista kone ja
tydskentele pyyhkivalla likkeella puolelta
toiselle. Etene rauhallisesti ja pida
kokoon puhallettujen lehtien pino
edessasi (kuva E4).

Puhalluksen saaté (GW225/GW250)
(Kuva E5)

® Asento A - Suurin puhallusnopeus.

® Asento B - Puhalluksen s&&tda voidaan
vaihdella A:n ja C:n valilld. Tama tapahtuu
painamalla lukitusnappi pohjaan kuvan
mukaisesti ja likuttamalla sdadintéa eteen-
tai taaksepain halutun ilman nopeuden
saavuttamiseksi. Irrota sitten saatimesta.

Asento C - Pienin puhallusnopeus.

Kun olet puhaltanut lehdet kasaan, voit
vaihtaa imutoimintoon ja kerata lehdet
kokoojaan.

Puhallus/imuputken irrotus (Kuva F)

® Sammuta kone ja irrota pistoke
jatkojohdosta. (Poista kokooja, jos kone
on ollut imutoiminnolla).
F °

Irrottaaksesi putken moottoriosasta
paina lukitusnappia (kuva F1). Varmista,
ettei putki putoa maahan.

® | ukitusnappia ei voi painaa, jos
virrankatkaisija on paalla.

Imutoiminto (Kuvat E & F)

® Sammuta kone ja irrota pistoke
jatkojohdosta.

® Asenna imuputki kohdassa
“Puhallusasento” olevien ohjeiden
mukaisesti (kuvat E1 ja E3).

E

Kokoojan kiinnittdminen koneeseen:

F ® Kohdista kokoojan liittimen uurteet
siten, ettd ne sopivat puhallusaukon
syvennyksiin (kuva F2).

® Tyonna kokoojan liitin puhallusaukkoon
ja kirista se (kuva F3).

® | aita kokoojan etuosa puhallusputken
alapuolella olevaan pidikkeeseen (kuva F4).

® Aseta kokoojan takaosa moottorin
takana olevaan ulokkeeseen
nailonlenkin avulla (kuvat F5 & F6).

® Varmista, ettd kokoojan vetoketju on
kiinni ennen kayttoa (kuva F5).

® Aseta putki hieman roskien/lehtien
ylapuolelle. Kaynnista laite ja kun liikutat
sité pyyhkaisyliikkeilla, se imee roskat/
lehdet putkea pitkin, jauhaa ne pieniksi
ja kerada ne kokoojaan (kuva F7).

® |muteho heikkenee kokoojan tayttyessa.
Sammuta laite ja kytke irti séhkoverkosta.

® Poistaaksesi kokoojan, irrota se
kayttdmalla nailonkahvaa kuvan F6
osoittamalla tavalla ja irrota liitin. Avaa
kokooja ja tyhjenna se, ennen kuin
jatkat tyoskentelya (kuva F9).

Puutarhanpuhdistajan pyoran
asennus (kuva G) (ainoastaan K-malli)
® Kytke laite irti séhkdverkosta ennen
pyo6ran kiinnittamista.
Huom: Kayté ainoastaan imutoiminnon
yhteydessa.
G ® Kiinnita pydrat imuputkeen.

Vian etsinta

Irrota pistoke virtaldhteesté ennen
vianetsintaa.

Kone ei kaynnisty (1) Varmista, etta johto on
kunnolla kiinni.

(2) Tarkista sulakkeet.

(3) Varmista, etta imu/
puhallusputki on oikein

asennettu.




(4) Jos sulakkeet menevét
jatkuvasti, tarkista ampeeriluku.

Heikko imuteho/
kimea vingunta

(1) Sammuta kone ja irrota
pistoke. Poista lehdet ja

lika putkesta.

(2) Irrota ja tyhjenn& kokooja.
(3) Varmista, ettei
kummassakaan putken
suuaukoista ole lehtid ja likaa.
(4) Poista lehdet ja lika
tuulettimesta.

(5) Mikéli imuteho on edelleen
heikko, irrota pistoke
virtaldhteesta ja toimita kone
l&himp&an huoltopisteeseen.

Heikko lehtien
hienonnus

(1) Sammuta kone, irrota
pistoke ja kokooja.

(2) Irrota imuputki ja

tarkista tuuletin.

(3) Puhdista mahdollinen

lika tuuletinsiivista.

(4) Jos tuuletin on vaurioitunut,
ota yhteytta l1dhimpaan
huoltopisteeseen.

Puhdistaminen
Irrota pistoke virtaldhteesta aina ennen
puhdistusta tai huoltoa. Pid& kone kuivana.
Ald koskaan huuhtele konetta vedella.

® Puhdista kone saannollisesti.

Poista imuputken sisdan jaaneet lehdet.

Muoviosien puhdistukseen voidaan kayttaa
mietoa saippualiuosta ja lampimassa vedessa
kostutettua riepua.

Ala koskaan kéayta liuottimia tai kemikaaleja
siséltavia puhdistusaineita; ne saattavat
vaurioittaa muoviosia.

® | aakereita ei tarvitse rasvata, koska ne ovat
itsevoitelevat.

Ymparisto

LAY, Kun koneesi on kéytetty loppuun, &la heita
%(:9 sita tavallisten roskien mukana pois, vaan
vie se paikkakuntasi kierratyskeskukseen
tai jaté valtuutettuun Black & Deckerin
huoltolikkeeseen.

Korjaukset / varaosat

Mikali koneeseen tulee vikaa, jata se aina

Black & Deckerin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen
korjattavaksi (tiedot I8ytyvat uusimmasta
tuoteluettelostamme tai ottamalla yhteytta

Black & Decker Oy:hyn).

Varaosia myyvat valtuutetut Black & Deckerin
huoltoliikkeet, ja heiltd voi myds pyytaa
kustannusarvion koneen korjauksesta.

Tiedot valtuutetuista huoltoliikkeista 16ytyvat myods
internetista osoitteesta www.2helpU.com seka
kotisivultamme www.blackdecker.fi.

Takuu

Black & Decker Oy takaa, ettei koneessa ollut
materiaali- ja/tai valmistusvikaa silloin, kun se
toimitettiin ostajalle. Takuu on lisdys kuluttajan
laillisiin oikeuksiin eik& vaikuta niihin. Takuu on
voimassa Euroopan Unionin jdsenmaissa ja
Euroopan vapaakauppa-alueella (EFTA).

Mikali Black & Decker -kone hajoaa materiaali- ja/
tai valmistusvirheen tai teknisten tietojen
epatarkkuuden vuoksi 24 kk:n kuluessa
ostopaivastd, Black & Decker korjaa koneen ilman
kustannuksia ostajalle tai vaihtaa sen uuteen

Black & Decker Oy:n valinnan mukaan.

Takuu ei kata vikoja, jotka johtuvat koneen
® normaalista kulumisesta

® ylikuormituksesta, virheellisesté kaytosta tai
hoidosta

® vahingoittamisesta vieraalla esineella tai aineella
tai onnettomuustapauksessa.

Takuu ei ole voimassa, mikéli konetta on korjannut
joku muu kuin Black & Deckerin valtuuttama
huoltoliike.

Edellytyksena takuun saamiselle on, etta ostaja
jattéda koneen ja ostokuitin jalleenmyyjalle tai
valtuutetulle huoltoliikkeelle vimeistédan 2 kuukauden
kuluessa vian iimenemisesta. Tiedot valtuutetuista
huoltolikkeisté saa ottamalla yhteyttéa Black & Decker
Oy:hyn seka internetista osoitteesta
www.2helpU.com, jossa on myds takuuehdot.

Muita puutarhatyoékaluja

Black & Deckerilla on laaja valikoima
puutarhakoneita, jotka tekevat puutarhan hoidon
helpoksi. Lisatietoja alla olevista tuotteista saat
Black & Deckerin jalleenmyyijalté tai kotisivultamme
www.blackdecker.fi.

Sammaleenpoistajat
Pensasleikkurit
Ketjusahat
Puutarhanpuhdistaja
Nurmikonviimeistelijat
Ruohonleikkurit
Oksasilppurit
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CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GW200/GW225/GW250/GW254

Black & Decker vakuuttaa, ettd nama tydkalut
ovat

98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC,
EN 55014, EN 55104, EN 60335,

2000/14/EC, lehtipuhallin < 9,5 m3/min,
Annex V mukaiset.

Melutaso, mitattu 2000/14/EC:n mukaisesti:
L (d8nenpaine)  dB(A) 90

L (aaniteho) dB(A) 103
L. (taattu) dB(A) 105

Tarindtaajuuden painotettu geometrinen
keskiarvo EN 50144 mukaisesti: < 2,5 m/s?

&

p— Brian Cooke
Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
United Kingdom
12-06-2002




Bruksanvisning

GW200/225/250/254

Bruksanvisning

Gratulerer med ditt valg av Black & Decker
hageverktey som kommer til forenkle din arlige
raking av lov.

GW200 - Mastervac

Lovsuging ¢ Finfordeling ¢
GW225

Lovsuging ¢ Finfordeling ¢ Variabel
blédsehastighet v/

GW250 - Mastervac 123

Lovsuging ¢ Finfordeling ¢ Variabel
blasehastighet v/

GW254

Lovsuging v Finfordeling v/ Boyelig
blaseslange v/

Maskinen har mange fordeler, bl.a.:

® Kraftig motor som blaser med variabel lufthastighet
og med en sugekapasitet/finfordeling.

® Unik 5 blads vifte som finfordeler lavet til sma
partikler i forholdet 7 til 1.

® Unik hastighetsregulering ved blasefunksjonen
(GW250, GW225).

® Unik, boyelig slangeblaser gir sterre komfort og
kontroll (GW254).

® Ergonomisk riktig design for bedre komfort.

® Stort munnstykke i sugergret maksimerer
oppsugningen av lov.

® 35 liters oppsamiler.

Beskrivelse (Fig. A)

A

Foelgende deler vil bli omtalt i
bruksanvisningen og vises pa tegningene:

GW200

Motordel
Strembryter
Las

Qvre sugeror
Nedre sugeror

oD~

9. Beererem

10. Oppsamler
11. Ledningsvinne
GW225

1. Motordel

2. Strombryter

Las

@vre sugeror
Nedre sugeror
@vre blaserer
Nedre blaseror

N o~

8. Blasekontroll
11. Ledningsvinne
12. Oppsamler
GW250

1. Motordel
Strombryter
Las

@vre sugeror
Nedre sugeror
@vre bléseror
Nedre blaseror
Blasekontroll

© N ok

9. Beererem

10. Oppsamler

11. Ledningsvinne
GW254 (se ogsa fig. B3)

1. Motordel
Strombryter
Las
@vre sugeror
Nedre sugeror
@vre bléseror
9. Beererem

2

10. Oppsamler

11. Ledningsvinne

13. Bléseslange - midtre

14. Blaseslange - nedre

15. Laseknapp

16. Blaseslange - fleksienhet

Lzaer deg a kjenne maskinen

3 g; Les bruksanvisningen noye. Legg merke til

l sikkerhetsforskriftene, for, under og etter
bruk av maskinen. Serg alltid for at
maskinen er i god stand.
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Gijer deg kjent med maskinens brytere for
du bruker den. Veer forst og fremst noye
med & sette deg inn i hvordan du stopper
maskinen i en nadsituasjon.

Gjem bruksanvisningen og all annen

relevant informasjon som medfolger for
evnt. fremtidig veiledning.

Sikkerhetsinstruksjon

Trening
® Sikker arbeidsavstand ved blasefunktion.

® Tillat aldri barn eller andre personer
som ikke er kjient med maskinen &
bruke den. Dette gjelder ogsé for
personer som ikke har lest
bruksanvisningen.

360° @ i
o La aldri b?rn, voksne e]ler dyr .komme
@ for neer s& lenge maskinen er i gang.
De skal vaere minst 6 meter fra
arbeidsomradet.

6m

® Husk at brukeren er ansvarlig for
ulykker som rammer andre personer
eller deres eiendom.

® Maskinen kan kun brukes pa 230V
vekselsstrom. Forsek aldri & benytte
noen annen stremkilde.

® Maskinen skal kun kobles til uttak med
10A treg sikring.

® Baer aldri maskinen i ledningen og dra
aldri i ledning for & ta kontakten ut av
uttaket. Hold ledningen borte fra
varmekilder, olie og skarpe kanter.
Kontroller ledningen for bruk. Benytt ikke
maskinen dersom ledningen er skadet.

Forberedelse
® Bruk ikke maskinen dersom du er
barbent eller har &pne sandaler.

® Bruk alltid kraftige sko eller stovler for &
beskytte fottene. Nyklipt gress er vatt
og glatt, bruke derfor sko med
gummiséle, dette oker sikkerheten.

® Bruk vernebriller ved bruk av maskinen.
®  Bruk munnbind dersom det er mye stov.

® Bruk herselsvern dersom lydnivaet foles
forstyrrende nér maskinen gar.

® Bruk langbukser for beskytte bena.

Advarsel! Sett opp langt har slik at det er

over skulderlengde. Hold lose kleer, slips,

dusker og stropper unna apninger og

bevegelige deler.

® Kontroller alltid at maskinen er klar for
bruk og at alle deler er riktig montert.

® Bruk ikke maskinen dersom noen av
delene er skadet eller dersom noen av
sikkerhetsdelene mangler.

>
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® Sug ikke opp brennende gjenstander
som f.eks. sigarettstumper.

® Bruk ikke maskinen i naerheten av
lettantennelige gasser da det normalt
kommer gnister fra motoren.

® | aikke personer under 16 ar eller
personer som ikke har lest
bruksanvisningen bruke maskinen. Du er
selv ansvarlig dersom det skjer en ulykke.

Bruk

®  Bruk ikke maskinen i sugefunksjon uten
at sugeroret og oppsamleren er
montert.

Sla alltid av maskinen og dra ut
kontakten ved:

® Bytte fra blase til sugefunksjon

® Skade pa skjoteledningen eller
ledningen har satt seg fast eller slatt
kroll pa seg.

®  Forlater maskinen uten at den
er overvaket.

®  Rengjering nar noe har satt seg fast.

® Kontroll, justering og rengjering
av maskinen.

® Sett aldri innsug eller utblasing naer
oyne eller grer nar maskinen er i gang.

® Bruk ikke maskinen nér det regner og la
den ikke bli fuktig.

® Bruk maskinen kun i dagslys eller ved
god belysning.

® Kryss ikke over grusstier eller veier
mens maskinen er pa i blase/stevsuge-
modus.

® Veer alltid noye med fotfeste, spesielt
i skraninger.

® Sug ikke opp materiell som kan
inneholde lett antennelig veeske som
f.eks. bensin. Bruk heller ikke maskinen
i omrader der eksplosjonsfarlig veeske
kan forekomme.

® Sett aldri gjenstander ved innsuget.
Bruk aldri maskinen dersom innsuget
er blokkert. Fjern alt som kan redusere
luftgjennomstremningen.

Advarsel! Bruk kun maskinen til de formal
som er beskrevet i denne
bruksanvisningen. Maskinen skal brukes i
oppreist posisjon. Dersom maskinen
brukes pa annen mate kan det resultere i
skader. Kjor aldri maskinen dersom den
ligger pa siden eller star opp ned.

Vedlikehold og oppbevaring

®  Oppbevar maskinen pa et tort sted og
utenfor barns rekkevidde nar den ikke
er i bruk.




® Bruk ikke lesningsmidler eller andre
rengjeringsmidler til rengjering av
maskinen. Bruk en slov skrape for a ta
bort gress og smuss. Ta alltid ut
kontakten fer rengjering.

® Bruk ikke maskinen dersom noen av
delene er skadet. Bytt ut skadde deler
for maskinen brukes.

® Alle skruer og muttere skal veere
tildratt. Maskinen er da mer sikker &
arbeide med.

® Bruk kun deler og tilbehar som er
anbefalt av Black & Decker.

® Reservevifter er tilgjengelig hos en
Black & Decker serviceverksted.

Advarsel! Dersom ledningen er skadet ma
den erstattes med en ny original ledning,
art.nr. 370017-02.

Dobbeltisolering

@ Maskinen er dobbeltisolert. Dette innebaerer
at alle tilgjengelige metalldeler er elektrisk

isolert fra stremkilden. Dette oppnas
giennom den ekstra barriere plasseres
mellom de elektriske og de mekaniske
delene. Dobbeltisolering innebaerer okt
elektrisk sikkerhet og medferer at maskinen
ikke behover veere jordet.

Montering for bruk (Fig. B & F)
Montering av sugereor (Fig. B1)
B ® Sugeregret ma monteres for bruk.

® For & gjore montering enklere, bruk
sapevannopplesning pa leddomrade.

® Sett riflene pa ovre (4) og nedre (5) roret

i linje.

® Dytt begge delene ordentlig sammen til
de klikker pa plass, som vist i.
(Bruk aldri mens de er fra hverandre).

® Av sikkerhetsmessige grunner kan
slangene ikke tas fra hverandre etter at
de har blitt montert sammen.

Sette sammen blaseroret (Fig. B2)

® Blasergr ma settes sammen for bruk.

® For enkle montering, péafer en sdpevan-
nopplesning pa forbindelsesomradet.

® Rett inn flensene pa det ovre (6) og det
nedre (7) roret.

® Dytt begge deler godt sammen til

klemmen er tilkoplet (bruk aldri demontert).

® Med hensyn til sikkerheten er rorene
ikke egnet til & ta fra hverandre sa snart
de er satt sammen.

Bléseslangeenhet (GW254) (fig. B3)
Monter den nedre slangen (14) over
den midtre slangen (13) til Iaseknappen
(15) klikker pa plass.

® Juster krysset pa den monterte
blaseslangen etter krysset pa ovre
blaseslange (6).

® Sett den monterte blaseslangen inn i
ovre blaseslange, og drei for & lase den
pa plass.

® Fleksienheten (16) kan ogsad monteres
mellom evre blaseslange og den
monterte blaseslangen. Med
fleksienheten kan montasjen handteres
enklere og med starre kontroll.

Montering av baererem (GW250) (Fig. B4)

VAN

F

® Fest baereremmen i motordelen dersom
baererem onskes og juster lengden.

Advarsel! Skulderstroppen ma kun brukes

i stevsuge-modus. Bruk aldri i blase-modus.

Beerestropp (GW254) (fig. B5 & B6)

For bruk i fleksiblase- eller vakuummodus.

® Sett den lille sleyfen over T-handtaket.

® Juster den store slayfen etter egne
preferanser.

® Enheten kan na henges over skulderen
og handteres som vist.

Oppsamlingspose (GW225) (Fig. F8)

® Fest oppsamlingsposen til stevsugeutt-
aket ved hjelp av bajonettfestet.

Strombrytere (Fig. C)

C

® Strembryteren (2) er plassert pa
motordelens handtak.

® Start maskinen ved & trykke
streambryteren fremover.

® Strembryteren fungerer ikke dersom
lasen (3) er trykket ned.

® Sl3s av ved a dra strembryteren bakover.

Kobling (Fig. D)

D

® Etledningsfeste befinner seg i
motordelens bakkant.

® |ag en lokke pa skjoteledningen ved

kontakten pa maskinen. Fest sa
ledningen i.h.h. til.
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Bruk av maskinen (Fig. E)

Bruk alltid vernebriller ndr maskinen brukes i
suge- eller blasefunksjon. Dersom det mye
stov i luften ber ogséd munnbind benyttes.

Blasenivaer (GW250/GW254)

® Kontroller at maskinen er slatt av og dra
kontakten ut av skjoteledningen.

® Sett pa blasergret (6) pa motordelen (1)
(Fig. E1) ved & sette roret som vist pa
tegningen. Loft sa roret til det sitter
ordentlig pa plass (Fig. E2).

® Hold reret ca. 20 cm over bakken.
Start maskinen og bruk en sveipende
bevegelse fra side til side. Ga sakte
fremover og hold det sammenblaste
lovet forran deg (Fig. E4).

Blase kontroll (GW225/GW250) (Fig. E5)
® Posisjon A - Hoyeste blasehastighet.

® Posisjon B - Blasekontrollen kan
varieres mellom A og C. Dette gjores
ved a trykke sperren ned som vist pa
tegningen, deretter skyves bryteren
fremover eller bakover. Avhengig av
onsket lufthastighet. Slipp deretter
bryteren.

® Posisjon C - Minste blasehastighet.

® Nar du har blast sammen lovet til en
haug kan du endre maskinen til
sugefunksjon for & samle opp lovet.

Demontering av blas/sugeror (Fig. F)

F

® Steng av maskinen og kobl ledningen fra
skjoteledningen. (Ta bort oppsamleren
dersom maskinen er i sugeposisjon).

® For ata bort reret fra motordelen, trykk
ned laseknappen (Fig. F1). Pass pé at
ikke roret faller ned pa bakken.

® | dseknappen kan ikke trykkes ned
dersom strembryteren er pa.

Sugenivaer (Fig. E & F)

E
F

® Steng av maskinen og kobl ledningen
fra skjoteledningen.

® Sett pa sugereret i.h.h. beskrivelsen
under “Blasenivaer” (Fig. E1 og Fig. E3).

Montering av oppsamleren pa maskinen:

® Plasser tappene pa posen slik at de passer
inn i sporene pa stovuttaket (fig. F2).

® Skyv festet pa oppsamlingsposen inn i
stovuttaket og stram til (fig. F3).

® Plasser forsiden av oppsamlingsposen
pé klemmen péa undersiden av
sugeroret (Fig. F4).

Ved hjelp av nylonbandet, plasser
oppsamlingsposen over kanten bak pa
krafthodet (Fig. F5 & F6).

Serg for at glidelasen pa posen er
lukket for bruk (Fig. F5).

Plasser roret like over rusk/blader.

Sla pa. Ved hjelp av en svingbevegelse
vil rusk/blader suges opp i reret, males
opp og kastes inn i oppsamlingsposen
(Fig. F7).

Etterhvert som posen fylles opp vil
sugekraften minske. Sla av og kople fra
stremforsyningen.

Nar du skal fierne posen, lesner du
klipsene ved hjelp av nylonhandtaket, som
vist (fig. F6), og lesner festeanordningen.
Apne glidelésen pé posen og tem den for
du fortsetter (fig. F9).

Montere blowervac-hjul (Fig. G)
(kun K-modeller)

Kople produktet fra stremforsyningen
for du monterer hjulet.

Merk: Kun til bruk i sugemodus.

G

Plasser hjulet pa sugeroret.

Feilsoking
C Dra alltid ut ledning for feilseking starter:

Maskinen starter ikke (1) Kontroller at ledninger er

skikkelig satt inn.

(2) Kontroller sikringen

til vegguttaket.

(3) Kontroller at blas/suges-
langen er ordentlig montert.
(4) Dersom sikringen gar,
kontroller sikringens ampertall.

Lav sugekapasitet/ (1) Sla av maskinen og dra ut

hoy pipelyd

kontakten. Fjern lov og avfall
fra roret.

(2) Tem oppsamleren.

(3) Kontroller at begge
apningene i reret er fri for lov
og avfall.

(4) Fjern lov og smuss fra
viften.

(5) Dersom det fortsatt er liten
sugekapasitet. Dra ut
ledningen og kontakt
naermeste serviceverksted.

Darlig kverning (1) Slé av maskinen, dra ut

kontakten og ta av
oppsamleren.

(2) Ta av sugeslangen og
kontroller viften.




(3) Gjer ren for smuss
fra viftebladene.

Rengjoring

Dra alltid ut ledningen for rengjering og
vedlikehold starter. Hold maskinen terr.
Spyl aldri maskinen med vann.

® Rengjor maskinen regelmessig.

® Fjern lov som har festet seg pa
sugeslangens innside.

® Plastdelene kan rengjeres med mildt sdpevann
og klut.
Bruk aldri lesningsmiddel eller
rengjeringsmiddel som inneholder
kjemikalier, det kan skade plasten.

Milje

Nar verktoyet ditt er utslitt, beskytt naturen
ved ikke & kaste det sammen med vanlig
avfall. Lever det til en oppsamlingsplass
som finnes i din kommune eller der hvor du
kjopte verktoyet.

&P

Reservdeler / reparasjoner

Reservdeler kan kjopes hos autoriserte

Black & Decker serviceverksteder, som ogsa gir
kostnadsoverslag og reparerer vare produkter.
Oversikt over vare autoriserte serviceverksteder
finnes pa Internet, var hiemmeside
www.blackdecker.no samt www.2helpU.com.

Garanti

Black & Decker garanterer at produktet ikke har
material- og/eller fabrikasjonsfeil ved levering til
kunde. Garantien er i tillegg til kundens lovlige
rettigheter og pavirker ikke disse.

Garantien gjelder innen medlemsstatene i den
Europeiske Unionen og i det Europeiske
Frihandelsomradet.

Hvis et Black & Decker produkt gér i stykker pa grunn
av material- og/eller fabrikasjonsfeil eller har mangler
i fornold til spesifikasjonene, innen 24 maneder fra
Kiopet, patar Black & Decker seg a reparere eller bytte
ut produktet med minst mulig vanskelighet for kunden.
Garantien gjelder ikke for feil som kommer av:

® normal slittasje

® feilaktig bruk eller vedlikehold (mislighold)

® at produktet har blitt skadet av fremmede
gjenstander, emner eller ved et uhell

Det gjores oppmerksom pa at produktet ikke er
beregnet pa industriell/profesjonell/yrkesmessig
bruk, men til hus- og hjemmebruk.

Garantien gjelder ikke om reparasjoner har blitt
utfert av noen andre enn et autorisert Black & Decker
serviceverksted.

For & ta garantien i bruk skal produktet og
kjopekvittering leveres til forhandleren eller til et
autorisert serviceverksted senest 2 méaneder etter
at feilen har blitt oppdaget. For informasjon om
neermeste autoriserte serviceverksted; kontakt det
lokale Black & Decker kontoret p& den adressen
som er angitt i bruksanvisningen. En oversikt over
alle autoriserte serviceverksteder samt servicevilkar
finnes ogsa tilgjengelig pa Internet, adresse:
www.2helpU.com.

Andre hageverktoy

Black & Decker har et bredt sortiment av verktoy
for utendersbruk som gjer arbeidet i hagen enklere.
Kontakt neermeste Black & Decker forhandler for
ytterligere informasjon eller besok var hiemmeside:
www.blackdecker.no.

Mosefjerner Gresstrimmere
Gressklippere Lovfjerner
Hekksakser Kompostkverner
Kjedesager

Ikke alle produkter er tilgjenglige i alle land.

EC Declaration of conformity

GW200/GW225/GW250/GW254

Black & Decker declares that these tools
conform to:

98/37/EQF, 89/336/EQF, 73/23/EDF,
EN 55014, EN 55104, EN 60335,

2000/14/EQF, Loviierner < 9,5 m3/min, Annex V
Lydnivaet, malt i henhold til 2000/14/EQF:

Loa (lydniva) dB@A) 90
L, (akustisk effekt) dB(A) 103
L, (garantert) dB(A) 105

Den veide geometriske middelverdien av
vibrasjonsfrekvensen i folge EN 50144:
<2,5m/s?

¢

= Brian Cooke
Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
United Kingdom
12-06-2002
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GW200/225/250/254

Bruksanvisning

Bruksanvisning

Gratulerar till Ditt kdp av Black & Decker - systemet
som kommer att underlétta I6vstéadningen i Din
tradgard.

GW200 - Mastervac

Lévsugning v Finférdelning v/
GW225

Loévsugning ¢ Finférdelning ¢ Variabel
blashastighet v

GW250 - Mastervac 123

Variabel
blashastighet v/

Lévsugning v Finférdelning v/

GW254

Lévsugning v Finférdelning v/ Bdjligt
blasror v/
Maskinen har manga fordelar bl.a.:

®  Kraftfull motor som blaser med variabel
lufthastighet och med sugkapacitet/finférdelning.

® Unik 5 blads flakt som finfordelar I6ven till sma
partiklar i forhallande 7 till 1.

® Unik hastighetsreglering vid blasfunktion
(GW250, GW225).

®  Unikt bojligt blasror - bekvamare med battre
kontroll (GW254).

® Frgonomisk design for battre komfort.

® Stort munstycke i sugréret maximerar
uppsugningen av I6v.

® 35 liters uppsamlare.

Beskrivning (Fig. A)

A

Féljande delar kommer att omnamnas i
bruksanvisningen och visas i diagram:

GW200
Motordel
Strombrytare
Sparr

Ovre sugror
Lagre sugror
9. Bérrem

10. Uppsamlare
11. Sladdféaste
GW225

1. Motordel

2. Strombrytare

o~

3. Sparr

Ovre sugror
Lagre sugror
Ovre blésror

N o ok~

Lagre blasror
8. Blaskontroll
11. Sladdfaste
12. Uppsamlare
GW250
Motordel
Strémbrytare
Sparr

Ovre sugror
Lagre sugror
Ovre blésror
Lagre blasror
Blaskontroll
9. Barrem

© N O oA D~

10. Uppsamlare

11. Sladdféaste

GW254 (se ocksa fig. B3)
1. Motordel

2. Strémbrytare

3. Sparr

4. Ovre sugrér

5. Lagre sugror

6. Ovre blasror

9. Bérrem

10. Uppsamlare

11. Sladdféste

13. Blasror - mittdel
14.Ror - nederdel
15. Lasknapp

16. Ror - flexdel

Lar kdnna din maskin

: L&s bruksanvisningen noggrant. lakttag alla

l sékerhetsrekommendationer innan, under
och efter anvandning av maskinen. Se till
att maskinen alltid ar i bra skick.

Bekanta Dig med maskinens reglage
innan Du anvander den. Var framférallt
noga med att Du vet hur maskinen stangs
av vid en nddsituation.




Behall denna bruksanvisning och all annan
relevant information som skickats med for
framtida vagledning.

Sakerhetsinstruktioner

360"

6m

Traning
® Sakert arbetsavstand vid blasfunktion.

® Tillat aldrig barn eller andra personer
som inte &r vana vid maskinen att
anvanda den, inte heller personer som
inte 18st bruksanvisningen.

® | at inte barn, vuxna eller djur komma
for néra, nar Du anvander maskinen. De
skall vara minst 6m fran arbetsomradet.

® Kom ihag att anvandaren &r ansvarig
fér olyckor samt fara som kan drabba
andra personer eller deras egendom.

® Din maskin &r enbart avsedd fér 230V
véaxelstrom. Forsok aldrig att anvanda
nagon annan stromkalla.

® Anslut maskinen till ett uttag sékrat
med 10A trég sékring.

® Bar aldrig maskinen i sladden och
dra inte i sladden for att fa ut kontakten
ur uttaget. Hall sladden borta fran
varma féremal, olja och skarpa kanter.
Kontrollera sladden innan maskinen
anvands. Anvand den inte om sladden
ar skadad.

Forberedelse
® Anvand inte maskinen om Du ar barfota
eller har dppna sandaler.

® For att skydda fétterna, anvand alltid
kraftiga skor eller stdvlar. Nyklippt gras
ar vatt och halt. Ordentliga skor med
gummisula Okar sakerheten.

® Anvand skyddsglastgon vid
anvandning av maskinen.

® Anvand andningsskydd om det ar
dammigt.

® Anvand horselskydd om ljudnivan upplevs
som stérande néar maskinen kors.

® Anvand langbyxor for att skydda benen.

Varning! Satt upp langt har sa att det &r
ovanfér skuldrorna. Hall [ost sittande klader,
slipsar, tofsar och hadngande remmar borta
fran Gppningar och rorliga delar.

® Kontrollera regelbundet att sladden inte
ar skadad. Anvand enbart maskinen om
sladden ar oskadad.

® Kontrollera alltid att maskinen &r saker
att anvanda och att alla delar ar
ordentligt monterade innan anvandning.

® Anvand inte maskinen om nagon del ar
skadad eller om sakerhetsdelar saknas.

@
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® Sug inte upp brinnande féremal som
tex. cigarettfimpar.

® Anvand inte maskinen i narheten av
lattantéandliga gaser eftersom det
normalt kommer gnistor fran motorn.

® | 4t inte personer under 16 ar eller
personer som inte 1&st bruksanvisningen
anvanda maskinen. Du ar ansvarig om
det hander en olycka.

Anvéandning

® Anvand inte maskinen i sugfunktion
utan att sugréren och uppsamlaren ar
pa plats.

Sténg alltid av maskinen och drag ur
pluggen ur férlangningssladden vid:

® Byte fran blas till sugfunktion.

® Skada pa forlangningssladden eller
om sladden fastnat eller trasslat sig.

®  Situationer nar Du Idmnar maskinen
obevakad.

® Rengoring nér nagot fastnat.

®  Kontroll, justering och rengéring
av maskinen.

® Placera inte insug eller utblas néra égon
eller ron nar maskinen &r igang.

® Anvand inte maskinen vid regn och lat
den inte bli fuktig.

® Anvand enbart maskinen i dagsljus eller
vid bra belysning.

® Ga ej Over grusgangar eller vagar nér
maskinen ar paslagen och i blasnings-/
insugningslage.

® Var alltid noga med fotfastet sarskilt
i sluttningar.

® Sug inte upp material som kan innehélla
lattantandliga vatskor sasom bensin.
Anvand ej heller maskinen i omraden
dar dylika vatskor kan férekomma.

® Placera inte nagot foremal vid
insuget. Anvand aldrig maskinen om
insuget ar blockerat. Tag bort allt som
kan minska luftflédet.

Varning! Anvand alltid maskinen enligt de
foreskrifter som lamnas i denna
bruksanvisning. Maskinen skall

anvandas i en uppratt position.

Om maskinen anvands p& nagot annat satt
kan det resultera i skador. Kor aldrig
maskinen om den ligger pa sidan eller &r
upp och ner.

Underhall och férvaring

® Forvara maskinen i ett torrt utrymme
nar den inte anvands, utom rackhall for
barn.
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® Anvand inte lI6sningsmedel eller andra
rengdringsmedel vid rengdring av
maskinen. Anvand en sl6 skrapa for att
ta bort grés och smuts. Tag alltid ur
kontakten innan rengoring.

® Anvand ej maskinen om nagon del
blivit skadad. Tag bort skadade delar
och ersatt dem med nya innan
maskinen anvands.

® Alla skruvar och muttrar skall vara
atdragna. Maskinen &r d& sékrare att
arbeta med.

® Anvand enbart delar och tillbehér
rekommenderade av Black & Decker.

® Reservflaktar finns tillgangliga fran
Black & Deckers serviceverkstader.

Varning! Om sladden &r skadad maste
den ersattas med en ny originalsladd,
art.nr. 370017-02.

Dubbelisolerad

[El

Maskinen ar dubbelisolerad. Detta innebar
att alla atkomliga metalldelar &r elektriskt
isolerade fran stromkallan. Detta uppnas
genom att en extra barriér placeras mellan
de elektriska delarna och de mekaniska
delarna. Dubbelisolering innebar dkad
elektrisk s&kerhet och medfdr att maskinen
inte behover vara jordad.

Montering fére anvandning (Fig. B & F)

B

lhopsattning av sugrér (Fig. B1)
® Sugréret maste séttas ihop fore
anvandning.

® For att underlatta montering, stryk pa
tvalvattensldsning runt fogen.

® Satt rafflorna pa dvre (4) och undre (5)
roret i linje.

® Tryck ihop de bada delarna ordentligt
tills kldmman kopplas in s& som visas
av den pressade detalien (anvand aldrig
maskinen med delarna atskilda).

® P3 grund av sékerhetsorsaker ar de
béda roren inte avsedda att separeras
nar de en gang monterats.

Montering av blastub (Fig. B2)

® |nnan bl&stuben kan anvéndas maste
den monteras ihop.

® For att underlatta monteringen, bldt
tubskarvarna i sapvatten.

® Rikta in rafflorna pa den dvre (6) och
nedre (7) blastuben.

F

® Tryck ihop tubarna tills de klickar pa
plats (anvand aldrig om tubarna inte &r
ihopmonterade).

® Ta av sékerhetsskal inte isar tubarna
nér de val monterats ihop.

Montering (GW254) (fig. B3)

® F[&st den nedre rordelen (14) dver
mittdelen (13), tills lasknappen (15)
klickar fast.

® Rata in kryssméarket pa det monterade
roret sa att det dverensstammer med
det 6vre roret (6).

® Satti det monterade roret i det Gvre
réret och vrid tills det har fasta.

® Alternativt kan flexdelen (16) sattas
mellan den 6vre rérdelen och det
monterade roret. Med flexdelen far man
en enklare och béattre kontrollerad
hantering.

Montering av barrem (GW250) (Fig. B4)

® Fast barremmen i motordelen om
barrem 6nskas samt justera langden.

Varning! Barremmen skall endast
anvandas i insugningslage. Anvand aldrig
barremmen i blasningslage.

Montering med barrem (GW254)

(fig. B5 & B6)

For bruk i fleksiblase- eller vakuummodus.
® Dra den lilla 6glan dver T-handtaget.

® Justera den storre dglan sé att den
passar anvandaren.

® Apparaten kan nu hangas over axeln
och anvandas som illustrationen visar.

Uppsamlingspéase (GW225) (Fig. F8)

® Montera pasen i vakuumutloppet med
bajonettféastet.

Strombrytare (Fig. C)

C

®  Strombrytaren (2) ar placerad pa
motordelens handtag.

® Starta maskinen genom att trycka
strombrytaren framat.

® Strombrytaren fungerar ej om sparren
(8) &r nedtryckt.

® Stang av genom att fora strombrytaren
bakat.

Sladdféste (Fig. D)

D

® [ttt sladdfaste ar placerat i motordelens
bakkant.

® Fixera sladden genom att géra en 6gla
pa forlangningssladden intill kontakten.
Fast sedan sladden enligt.



Anvandning av maskinen (Fig. E)

Anvand alltid skyddsglaségon nar
maskinen anvands i sug- eller blaslage.
Om det ar mycket smuts i luften bor aven
andningsskydd anvandas.

Blaslage (GW250/GW254)
® Kontrollera att maskinen ar avstangd och
drag ur sladden fran férlangningssladden.

Sétt pa blasroret (6) pa motordelen (1)
(Fig. E1) genom att placera roret enligt
figuren. Lyft sedan roret tills det sitter
ordentligt pa plats (Fig. E2).

® Hall roret cirka 20cm ovanfor marken.
Starta maskinen och anvand en
svepande rorelse fran sida till sida. Ga
sakta framat och hall de ihopsamlade
|6ven framfor Dig (Fig. E4).

Blas kontroll (GW225/GW250) (Fig. E5)
® | age A - Maximal blasningshastighet.

® Position B - Blaskontrollen kan varieras
mellan A och C. Detta goérs genom att
sparren trycks ned enligt bild och
reglaget fors framat eller bakat for att
onskad lufthastighet skall uppnas.
Slapp darefter reglaget.

® | &ge C - Minimal blasningshastighet.

® Nar Du blast ihop Iéven till en hog kan
Du &ndra maskinen till suglage for att
samla upp Idven.

Demontering av blas/sugror (Fig. F)

® Stang av maskinen och drag ur sladden
ur férlangningssladden. (Tag bort
uppsamlaren om maskinen &r i
suglage).

For att ta bort roret frdn motordelen,
tryck ner sparrknappen (Fig. F1). Se till
att inte roret faller ner pa marken.

® Sparrknappen kommer inte att tryckas
ner om srtombrytaren ar pa.

Suglédge (Fig. E & F)
® Stang av maskinen och drag ur sladden
ur férlangningssladden.

E ® Sétt pa sugroret enligt beskrivning
under “Blaslage” (Fig. E1 och Fig. E3).

Montering av uppsamlaren pa maskinen:
I: ® Rikta inskarningarna i pasens fattning
gentemot fordjupningarna pa
vakuumutloppet (fig. F2).
® Skjut pasens fattning Gver vakuumutloppet
och drag &t fattningen (fig. F3).

® [ast framsidan pa uppsamlingspéasen i
klamman pa sugtubens undersida
(Fig. F4).

® Anvand nylonbandet for att placera
uppsamlingspasens baksida Gver kanten
baktill p& motorhuvudet (Fig. F5 & F6).

® Se till att pasen ar tillsluten fore
anvandning (Fig. F5).

® Hall sugtuben strax ovanfor skrapet/
I6ven. Satt pa tradgardsstadaren och
for tuben med en svepande rorelse dver
skrapet/Ibven som sugs upp i tuben
och sdnderdelas for att slutligen hamna
i uppsamlingspéasen (Fig. F7).

® Om sugkraften borjar avta néar pasen
fylls, sténg av tradgardsstadaren och
dra ur proppen fran vagguttaget.

® Avldgsna pasen genom att lossa den
med nylonhandtaget enligt bilden (fig. F6)
och lossa fattningen. Oppna pasens
blixtlds och tém den innan du fortsatter
(fig. F9).

Montering av hjul pa
tradgardsstadaren (Fig. G) (endast
K-modeller)
® Koppla ifran tradgardsstadaren innan
hjulet satts pa.
Obs: Endast for anvandning i suglage.
G ® Placera hjulet pa sugtuben.

Fels6kning

JAN

Maskinen startar ej

Drag alltid ur sladden innan felsdkning
paborjas.

(1) Kontrollera att sladden ar
ordentligt isatt.

(2) Kontrollera vagguttagets
sakring.

(3) Kontrollera att blas/sugroret
ar ordentligt monterat.

(4) Om sékringen gér hela
tiden, kontrollera sakringens
amperetal.

(1) Stang av och drag ur
sladden. Loév och skréap tas
bort ur roret.

(2) Tag av och tém
uppsamlaren.

Maskinen startar ej

Svag sugforméaga/
hogt tjutande ljud
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(3) Kontrollera att bada
Oppningarna pa roret ar fria
fran smuts och 16v.

(4) Tag bort smuts och Iév
fran flakten.

(5) Om det fortsétter att vara
svag sugférmaga. Drag ur
sladden och kontakta en
serviceverkstad.

(1) Sténg av och drag ur
sladden samt tag av
uppsamlaren.

(2) Tag av sugrdret och
kontrollera flakten.

(3) Rengdr eventuell smuts
frén flaktbladen.

(4) Om flakten ar skadad
kontaktas ndrmaste
serviceverkstad.

Svag malning

Rengoring

Drag alltid ur sladden innan rengéring
eller underhall utfors. Hall maskinen torr.
Spola aldrig maskinen med vatten.

Rengdr maskinen regelbundet.
Tag bort 16v som fastnat pa sugrérets insida.

® Plastdelarna kan rengdras med en mild
tvallosning och en trasa fuktad med
varmvatten.

Anvand aldrig 16sningsmedel eller
rengoringsmedel som innehaller kemikalier,
de kan allvarligt skada plasten.
®  Smorjnig av lager behdvs ej eftersom lagren
ar sjalvsmorjande.

Miljo
Ay, Narditt verktyg ér utslitet, skydda naturen
%@ genom att inte slanga det tillsammans med

vanligt avfall. L&mna det till de
uppsamlingsstéllen som finns i din kommun
eller dar du kopt verktyget.

Reservdelar / reparationer

Reservdelar finns att kdpa hos auktoriserade
Black & Decker verkstader, som &ven ger
kostnadsforslag och reparerar vara produkter.

Forteckning 6ver vara auktoriserade verkstader
finns pa Internet, var hemsida
www.blackdecker.se samt www.2helpU.com.

Garanti

Black & Decker garanterar att produkten &r fri fran
material- och/eller fabrikationsfel vid leverans till
kund. Garantin &r i tillagg till konsumentens lagliga
rattigheter och paverkar inte dessa. Garantin géller
inom medlemsstaterna i Europeiska Unionen och

i det Europeiska Frihandelsomradet.

Om en Black & Decker produkt gar sénder pa
grund av material- och/eller fabrikationsfel eller
brister i dverensstammelse med specifikationen,
inom 24 manader fran kopet, atar sig Black & Decker
att reparera eller byta ut produkten med minsta
besvar for kunden.

Garantin géller inte for fel som beror pa:
® normalt slitage
® felaktig anvandning eller skotsel

® atft produkten skadats av frammande foremal,
amnen eller genom olyckshandelse

Garantin géller inte om reparation har utforts av nagon
annan an en auktoriserad Black & Decker verkstad.

For att utnyttja garantin skall produkten och
inkopskvittot 1amnas till aterforséljaren eller till en
auktoriserad verkstad senast 2 manader efter det
att felet har upptéckts. For information om
narmaste auktoriserad verkstad; kontakta det
lokala Black & Decker kontoret pa den adress som
ar angiven i bruksanvisningen. En lista péa alla
auktoriserade verkstader samt servicevillkor finns
aven tillgangligt pa Internet, adress:
www.2helpU.com.

Andra tradgardsredskap

Black & Decker AB har ett brett sortiment av verktyg
for utomhusbruk som gor arbetet i tradgarden
enklare. Kontakta néarmaste Black & Decker
aterforséljare for ytterligare information eller bestk
var hemsida www.blackdecker.se.

Mossrivare
Hacksaxar
Kedjesagar
Gréasklippare
Grastrimmare
Tradgardsstadare
Kompostkvarnar

En del produkter r inte tillgangliga i alla 1ander.




CE-forsakran om 6verensstammelse

GW200/GW225/GW250/254

Black & Decker forklarar att dessa verktyg ar
konstruerade i dverensstammelse med:

98/37/EEG, 89/336/EEG, 73/23/EEG,
EN 55014, EN 55104, EN 60335,

2000/14/EEG, Tradgéardsstadare < 9,5 m®/min,
Annex V
Ljudniva, uppmatt enligt 2000/14/EEG:
I_pA (ljudtryck) dB(A) 90
Ly,  (judeffekt) dB@A) 103
L, (caranterad) dB(A) 1056
Det vagda geometriska medelvardet av

vibrationsfrekvensen enligt
EN 50144: < 2,5 m/s?

¢

-

Brian Cooke
Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
United Kingdom
12-06-2002
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Australia

DeWALT Industrial Power Tool Company
7 Clarice Road, Box Hill, Victoria 3128

Tel. 03 9895 9200
Fax 03 9899 7465

Belgique/Belgié

Black & Decker (Belgium) N.V.
Weihoek 1, 1930 Zaventem

Tel. 02/719.07.11
Fax 02/721.40.45

Danmark

Black & Decker
Hejrevang 26B, 3450 Allergd
Internet: www.blackdecker.dk

Tel. 70201510
Fax 48 14 13 99

Deutschland

Black & Decker GmbH
Black & Decker Str. 40, D - 65510 Idstein

Tel. 06126/21 24 83
Fax 06126/21 26 01

EAAag Black & Decker (EANGG) A.E. TnA. (010) 8981 616
2TpaBwvog 7 & BouAlaypévng 159 TnA. (010) 8982 630
16674 N\updda, ABnva, EANGda ®ag Service (010) 8983 285
Espafa Black & Decker Spain Tel. 934 797 400
Parque de Negocios “Mas Blau” Fax 934 797 419
Edificio Muntadas, c/Bergada, 1, Of. A6
08820 El Prat de Llobregat (Barcelona)
France Black & Decker (France) S.A.S. Tel. 04 72 20 39 20
B.P. 21, 69571 Dardilly Cédex Fax 04 72 20 39 00
Helvetia ROFO AG Tel. 026-6749391
Gewerbezone Seeblick Fax 026-6749394
3213 Kleinbésingen
Italia Black & Decker Italia SpA Tel. 039-23871
Viale Elvezia 2 Fax 039-2387592/2387594
20052 Monza (MI) Numero verde 800-213935
Nederland Black & Decker (Nederland) BV Tel. 076-5082000

Florijnstraat 10, 4879 AH Etten-Leur

Fax 076-5038184

New Zealand

Black & Decker
81 Hugo Johnson Drive
Penrose, Auckland, New Zealand

Tel. 09 579 7600
Fax 09 579 8200

Norge Black & Decker (Norge) A/S TIf. 22 90 99 00
Postboks 248, Leirdal, 1011 Oslo Fax 22 90 99 01
Internet: www.blackdecker.no

Osterreich Black & Decker Vertriebsges.m.b.H Tel. 01 66116-0
ErlaaerstralBe 165, 1231 Wien Fax 01 66116-14

Portugal Black & Decker Tel. 214667500

Rua Egas Moniz 173
S. Joao do Estoril 2766-651, Estoril

Fax 214667575

South Africa

Black & Decker South Africa (Pty) Ltd
Physical address:
39 Commerce Crescent

Eastgate, ext. 12, Sandton, Kramerville 2148

Postal address:
Postnet Suite 107, Private Bag X65
Halfway House 1685

Tel. (011) 653-1400
Fax (011) 653-1499

Suomi Black & Decker Oy Puh: (09) 825 4540
Palotie 3, 01610 Vantaa Fax: (09) 825 45 444
Black & Decker Oy, Tel: (09) 825 4540
Brandvagen 3, 01610 Vanda Fax: (09) 825 45 444

Sverige Black & Decker AB Tel: 031-68 60 00
Box 603, 421 26 Vastra Frolunda, Fax: 031-68 60 08
Besdksadr. Ekonomivégen 11

Tirkiye Black & Decker Merkez Servis Tel. 0216 455 89 73

Dudullu Cad. Kerembey Sok. No. 1
Kiglkbakkalkéy/Istanbul

Faks 0216 455 20 52

United Kingdom

Black & Decker
210 Bath Road
Slough, Berkshire SL1 3YD

Tel. 01753 511234
Fax 01753 551155
Helpline 01753 574277

578548-08
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¢ GUARANTEE CARD o GARANTIEKARTE

adres van Black & Decker in uw land.

¢ CARTE DE GARANTIE ¢ TAGLIANDO DI GARANZIA

¢ KAPTA EFTYHZHZ

Después de haber comprado su herramienta envie
usted, por favor, esta tarjeta a la central de

Black & Decker en su pais.

Por favor, recorte esta parte, coloque-a num envelope
selado e enderecado e envie-o logo apds a compra do
seu produto para o endereco da Black & Decker do

Var vénlig klipp ur denna del och sénd den i ett frankerat
kuvert till Black & Deckers adress i Ditt land.

Vennligst klipp ut denne delen umiddelbart etter du
har pakket ut ditt produkt og legg det i en adressert
konvolutt til Black & Decker (Norge) A/S.

Venligst klip denne del ud og send frankeret til

Black & Decker i dit land.

Leikkaa irti tdma osa, laita se kuoreen ja postita kuori
paikalliseen Black & Decker osoitteeseen.

MapakaA® KOYETE AUTO TO KOUMATL KAl TAXUOPOURoATE
TO QUEOWG HETA TNV AYOPA TOU TIPOLOVTOG 0ag oTnv
dleubuvon g Black & Decker omv EANGSQ.

¢ GARANTIEKAART o TARJETA DE GARANTIA o CARTAO DE GARANTIA ¢ GARANTIBEVIS
¢ GARANTI KORT ¢ GARANTI KORT ¢ TAKUUKORTTI
. .
English Please complete this section immediately after the Espafiol
purchase of your tool and send it to Black & Decker in
your country. If you live in Australia or New Zealand,
please register by using the alternative guarantee card Portugués
supplied.
Deutsch Bitte schneiden Sie diesen Abschnitt ab, stecken ihn in
einen frankierten Umschlag und schicken ihn an die seu pafs.
Black & Decker Adresse lhres Landes. Svenska
Francais Découpez cette partie et envoyez-la sous enveloppe
timbrée a I'adresse de Black & Decker dans votre pays, Norsk
ceci immédiatement aprés votre achat.
Italiano Per favore ritagliate questa parte, inseritela in una
busta con francobollo e speditela subito dopo Dansk
I'acquisto del prodotto all'indirizzo della
Black & Decker nella vostra nazione. Suomi
Nederlands  Knip dit gedeelte uit en zend het direct na aankoop in
een gefrankeerde, geadresseerde envelop naar het EAAnvika

578548-08



